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FR. Foret diamanté: pour percer carrelages durs (grès cérame, pierre, granit, marbre)Faire une 
attaque du support à 30° puis redresser le foret à 90°. Lubrifier constamment à l’eau pendant 
le perçage pour préserver le foret. ES. Broca de diamante: para taladrar azulejos duros (gres 
porcelánico, piedra, granito, mármol)Realice un intento de perforación en un ángule de 30° 
sobre la superficie y luego se sitúa el taladro a 90°. Lubricar constantemente con agua durante 
la perforación para preservar la broca. PT. Broca diamantada: para furar azulejos duros (grés 
porcelânico, pedra, granito, mármore)Perfurar a superfície a 30° e depois endireitar a broca 
a 90°. Lubrificar constantemente com água durante a perfuração para preservar a broca. 
IT. Punta diamantata: per la foratura di piastrelle dure (gres porcellanato, pietra, granito, 
marmo).Forare la superficie a 30° e poi raddrizzare la punta a 90°. Lubrificare costantemente 
con acqua durante la perforazione per preservare la punta. BR. Broca diamantada: para furar 
azulejos duros (grés porcelanato, pedra, granito, mármore)Perfurar a superfície a 30° e depois 
endireitar a broca a 90°. Lubrificar constantemente com água durante a perfuração para 
preservar sua broca. EL. Τρυπάνι διαμαντιού: για διάτρηση σε σκληρά πλακάκια (εφυαλωμένα 
πλακίδια, από πέτρα, γρανίτη, μάρμαρο)Χαράξτε μια βοηθητική γραμμή στις 30° και, έπειτα, 
ρυθμίστε ξανά το τρυπάνι στις 90°. Λιπαίνετε διαρκώς με νερό κατά τη διάτρηση, ώστε να 
διατηρήσετε το τρυπάνι. PL. Wiertło diamentowe: do wiercenia w twardych płytkach (gres, 
kamień, granit, marmur)Nawiercić powierzchnię pod kątem 30°, a następnie wyprostować 
wiertło do kąta 90°. Podczas wiercenia należy stale smarować wiertło wodą, aby zachować 
jego żywotność. RU. Алмазное сверло: для сверления твердой плитки (керамогранит, 
камень, гранит, мрамор)Введение с опорой под углом 30°, затем установка сверла 
под углом 90°. Во время сверления постоянно смачивайте водой для защиты сверла. 
UA. Алмазне свердло: для свердління отворів у м’якій твердій плитці (керамограніт, 
камінь, граніт, мармур)Введення з опорою під кутом 30°, потім встановлення свердла 
під кутом 90°. Постійно змочуйте водою під час свердління для захисту свердла. RO. 
Burghiu diamantat: pentru a găuri plăcile dure (gresie ceramică, piatră, granit, marmură)
Efectuați o perforare a suportului la 30° și apoi îndreptați burghiul la 90°. Lubrifiați în mod 
constant cu apă pe durata perforării pentru a păstra burghiul.KZ. Алмазды бұрғылау: қатты 
плиткаларды (фарфор, тас, гранит, мәрмәр) бұрғылауға арналған30° бұрышпен қолдау 
жүргізу, содан кейін 90°бұрышпен бұрғыны орнату. Бұрғылау кезінде оны қорғау 
үшін бұрғылауды үнемі сумен сулаңыз. EN. Diamond drill bit: to drill hard tiles (porcelain 
stoneware, stone, granite, marble).Make a start on the surface at 30° and then straighten 
the drill bit to 90°. Lubricate constantly with water during drilling to preserve the drill bit.

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS0000159790  RONCHIN - FRANCEВиробник: ТОВ 
«Адео Сервісез С.А.», вул. Саді Карно, СS 00001, 59790 Роншен, Франція.

UA : Імпортер: ТОВ «Леруа Мерлен Україна», 04201 Україна, м.Київ, вул. Полярна 17А, 
+380 44 498 46 00. Імпортер приймає претензії від споживачів щодо товару, а також 
проводить його ремонт, технічне і гарантійне обслуговування. / RU : Импортер/
Продавец/Организация, уполномоченная принимать претензии по качеству товара 
в РФ: ООО «ЛЕРУА МЕРЛЕН ВОСТОК», 141031, Россия, Московская Обл., г. Мытищи, 
Осташковское шоссе, д.1 / BR : Importado e distribuído por LEROY MERLIN COMPANHIA 
BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05 - Rua Pascoal Pais, nº. 525, 6º andar 
cj 61 a 64, Vila Cordeiro, São Paulo -SP. CEP: 04581-060 - CALM (Central de Atendimento 
Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regiões 0800-0205376 / ZA : Imported by Adeo 
South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos 
Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa - Tel: +27 10 
493 8000  Email: contact@leroymerlin.co.za / KZ : Импорттаушы / Сатушы / Қазақстан 
Республикасында өнім сапасы бойынша наразылықтарды қабылдайтын ұйым: 
«Леруа Мерлен Қазақстан» ЖШС. 050000, Қазақстан Республикасы, Алматы қ., Қонаев 
көшесі, 77 үй, «PARK VIEW» БО, 6-қабат, 07-кеңсе. - Импортер / Продавец / Организация, 
принимающая претензии по качеству продукции в Республике Казахстан: ТОО «Леруа 
Мерлен Казахстан». 050000, Республика Казахстан, г. Алматы, ул. Кунаева, д. 77, БЦ 
«PARK VIEW», 6 этаж, офис № 07.
Наименование и адрес изготовителя/Өндірушінің атауы мен мекенжайы: Ханчжоу 
Сяошань Джонсон Тулз Ко., Лтд. Вэнь Янь Таун, Сяошань Дистрикт, Ханчжоу Сити, 
Чжэцзян, Китай/ Қытай.
RU: Срок службы не установлен. KZ: Қызмет мерзімі анықталмаған. UA : Строк 
придатностi: необмежений. BR : Prazo de validade: Indeterminada. Produto não perecível. 

Supplier ref/ Модель: SM22N3G335
Made in China / País de Origem: China / Сделано в Китае  /  Қытайда 
жасалған / Виготовлено в Китаї.
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